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CONTRATO N° 005-2017

CONTRATO DE SERVICIO DE CAMBIO DE TECHO DEL GARAGE DEL
INSTITUTO DE PREVISION SOCIAL DE LOS EMPLEADOS DE LA
UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE HONDURAS, UBICADO EN
TEGUCIGALPA

Nosotros, ALDRIN ENRIQUE LAINEZ CRUZ, mayor de edad, soltero, hondurefio, con tarjeta de
Identidad # 0801-1973-02155, Master en Administracion de Empresas con Orientacion en Finanzas, de
este domicilio, quien actia en su condicion de Gerente General del Instituto de Prevision Social de los
Empleados de la Universidad Nacional Autonomo de Honduras (INPREUNAH), ente autonomo cuyo RTN
es el N° 08019995309898, constando su nombramiento y juramentacion en la resolucién ordenada en el
Acta No.09 Punto de Acta 13 del 11 de junio del 2015, con resolucion CI-INPREUNAH 02/11-06-2015 con
facultades suficientes para celebrar este tipo de actos y contratos contenidas en el Instrumento Publico
Nimero cuatrocientos seis (406), del Poder General de Administracion, Representacion Legal para
Pleitos y Especial Bancario, autorizado en fecha doce (12) de agosto del afio dos mil quince (2015), por el
Notario MIGUEL ANGEL ACOSTO ARTICA mismo que se encuentra inscrito bajo el Asiento Numero
dieciséis (16) tomo ciento sesenta y uno (161) del Registro Especial de Poderes del Instituto de la
Propiedad de Francisco Morazan y el cual para los efectos del presente contrato se denominara EL
CONTRATANTE por una parte y JUAN ALBERTO RODRIGUEZ CRUZ , hondurefio, mayor de edad,
casado, Ingeniero Civil bajo el No.CAH 1987, con identidad N° 0801-1967-00466 y RTN N°
08011967004669 quien actlia en su condicion de Representante Legal de la Sociedad Mercantil
CONTELSA de R.L cuyo RTN es el 08019015749183 constando su nombramiento y las facultades con
las que actla en la escritura publica nimero 413 otorgada ante los oficios del Notario JUAN ISIDRO
ORTEZ GALLO en fecha 1 de junio de 2015 y quien para los efectos del presente contrato se denominara
EL CONTRATADO, acordamos celebrar el presente “CONTRATO DE SERVICIO DE CAMBIO DE
TECHO DEL GARAGE DEL INSTITUTO DE PREVISION SOCIAL DE LOS EMPLEADOS DE LA
UNIVERSIDAD NACIONAL AUTONOMA DE HONDURAS, UBICADO EN LA CIUDAD DE
TEGUCIGALPA” ¢l cual se regira por las clausulas siguientes: PRIMERO: FUENTE DE LOS FONDOS.-
Los servicios objeto del presente contrato se financiaran exclusivamente con fondos nacionales propios
de EL CONTRATANTE los cuales se encuentran contemplados en el Renglon presupuestario 23100
“MANTENIMIENTO Y REPARACION DE EDIFICIOS Y LOCALES” del presupuesto aprobado para el
afio 2017. SEGUNDO: MARCO LEGAL.-El presente contrato se regira por lo establecido en la Ley de
Contratacion del Estado y en su Reglamento, asi como la Ley General de la Administracion Publica y
demés Legislacion aplicable de conformidad a la legislacion hondurefia. TERCERO: DOCUMENTOS DEL
CONTRATO.-Formaran parte del presente contrato y por lo tanto tendran un caracter supletorio respecto
a las obligaciones de las partes toda la documentacion presentada por EL CONTRATADO como ser; la
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propuesta técnica, la propuesta econémica y todos los demas documentos que por ley le correspondan.
CUARTO: INTERPRETACION DEL CONTRATO.-El presente contrato se interpretara de conformidad a
las clausulas del mismo obedeciendo a la intencién de las partes contratantes, teniéndose en cuenta
principalmente el interés publico. Debiendo utilizarse para tales efectos los documentos sefialados en la
clausula “TERCERO” y el presente contrato. QUINTO: OBJETO DEL CONTRATO.- El objeto del
presente contrato es la contratacion del servicio de cambio de techo del garaje del edificio principal del
Instituto de Prevision Social de los Empleados de la Universidad Nacional Auténoma de Honduras,
ubicado en Tegucigalpa. SEXTO: DESCRIPCION Y ALCANCE DEL CONTRATO.- Para llevar a cabo los
servicios objeto del presente contrato EL CONTRATADO debera realizar las actividades que se
describen pero no se limitan a: a) Emplazarse a su coste y riesgo a las instalaciones sefialadas en la
clausula “QUINTO” para realizar todas las actividades que dentro de los parametros del correcto gjercicio
de su profesion considere necesarias para cumplir con el objeto del presente contrato. b) Suministrar e
instalar todos los materiales necesarios para el cambio del techo del garaje del edificio principal del
Instituto de Prevision Social de los Empleados de la Universidad Nacional Autonoma de Honduras,
ubicado en Tegucigalpa, nominado en la clausula “QUINTO”. c) Desmontaje de cubierta de lamina de
advesto existente 155.00 mts2: Suministro e instalacion de lamina de Aluzinc cal 26 para 155.00 mts?
Suministro e instalacion de tubo de 6" para bajada de canal de agua lluvias existente; Limpieza y
reparacion de canal de agua lluvias existente d) Botado de material de desperdlmo que se obtenga del
cambio del techo. SEPTIMO: SUB CONTRATACION.- EL CONTRATADO no podré realizar la sub
contratacion para la realizacion del servicio objeto del presente contrato sino hasta un maximo de un
CUARENTA POR CIENTO (40%) del valor del contrato debiendo actuarse de conformidad a lo
establecido en los articulos 247 al 250 del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado y demas
aplicables. OCTAVO: PLAZO DEL CONTRATO.-E! presente contrato tendra una validez de Diez (10)
dias calendario computados a partir de la fecha de suscripcion del presente contrato. El plazo antes
sefialado solamente podra ser prorrogable por las razones estipuladas en la clausula “NOVENO".
NOVENQ: PRORROGA DE LOS PLAZOS.-Los plazos establecidos para la ejecucion del objeto del
contrato podran ser prorrogables en los casos de fuerza mayor o caso fortuito de conformidad con la
clausula “DECIMO TERCEROQ” y en todos aquellos casos en los cuales EL CONTRATANTE ast lo
estime pertinente a solicitud de EL CONTRATADO de conformidad a lo establecido en la Ley de
Contratacion del Estado y su Reglamento. Dichas prorrogas no podran modificar el monto del contrato.
DECIMO: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATADO.- Seré responsabilidad de EL CONTRATADO
desarrollar todas las actividades que dentro de los parametros del correcto ejercicio de su profesion
considere necesarias para cumplir con el objeto del presente contrato ya sea personaimente o mediante
la contratacion de personal siempre que no contraventa el contenido de la clausula “SEPTIMO” o
cualquier otra, proporcionando a sus empleados o sub contratistas todos los materiales y equipos que les
sean necesarios para la realizacion de las actividades que se deriven directamente de la ejecucion del
presente contrato algunas de las cuales son nominadas en las clausulas “QUINTO™ y “SEXTO”. Dichas
actividades deberan ejecutarse con la mayor eficiencia, calidad y profesionalismo presumiéndose que no
ha ocurrido asi cuando por accion u omision se contravenga alguna de las clausulas del presente
contrato. EL CONTRATANTE no sera responsable econémicamente, civil o laboralmente por suma
alguna que no se desprenda directamente del presente contrato. Asimismo, el presente contrato no crea
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relacion laboral entre EL CONTRATANTE y EL CONTRATADO o entre el equipo de trabajo o
subcontratista de EL CONTRATADO y EL CONTRATANTE. DECIMO PRIMERO: FRAUDE.- EL
CONTRATADO se obliga mediante la firma del presente contrato a Cumplir con todas y cada una de las
partes del contrato asegurando que cumple a cabalidad con la capacidad necesaria para la realizacion del
mismo presumiéndose mala fe si como producto de engafio hubiese hecho caer a EL CONTRATANTE
en error al presentar o manifestar capacidades que no posee, haciendose responsable civimente de los
dafios y perjuicios que dichos actos le hubieren ocasionado a EL CONTRATANTE mediante Ia
contravencion de la presente clausula o cualquier otra. Asimismo, mediante la firma del presente contrato
EL CONTRATADO se obliga a utilizar para la elaboracion de las actividades descritas en la clausula
“SEXTO” los mejores materiales aplicables atendiendo a la naturaleza de las mismas. DECIMO
SEGUNDO: SOLUCION DE CONTROVERSIAS.-Ambas partes acuerdan resolver las controversias que
pudieren surgir producto de la ejecucion del presente contrato mediante una audiencia en la cual
participaran las personas que para tales fines designen los mismos siempre y cuando para tales efectos
posean facultades suficientes. El presente contrato junto con los documentos que forman parte del
mismo v la legislacion nominada en la clausula “SEGUNDO” seran los parametros dentro de los cuales
se regiran las negociaciones correspondientes. Si las controversias implicaren incremento en los plazos
de ejecucion del contrato, se estara a lo dispuesto en la Ley de Contratacion del Estado, su reglamento y
en las Disposiciones Generales del Presupuesto para el afio 2017. Si no fuere posible llegar a un acuerdo
en dicha audiencia se procedera de conformidad a lo establecido en la Ley de Procedimiento
Administrativo, la Ley de Contratacion del Estado y su reglamento para el agotamiento de la via
administrativa y los recursos correspondientes. DECIMO TERCERQ: CASO FORTUITO O FUERZA
MAYOR.-EL CONTRATADO podra invocar eventuales retrasos en la ejecucion del contrato
fundamentando los mismos en caso fortuito o fuerza mayor todo lo cual debera ser debidamente
acreditado y estara sujeto a la aprobacion por parte de EL CONTRATANTE. Debiendo presentar la
solicitud correspondiente dentro de los tres (3) dias habiles siguientes después de ocurrida la situacion
que motiva la misma. Adicionalmente a las pruebas o documentos pertinentes EL CONTRATADO debera
sefialar el tiempo probable que le llevara subsanar los hechos que originaron la solicitud. Asimismo, EL
CONTRATADO no podré solicitar prorroga de los plazos cuando el atraso se deba a la no recepcion del
servicio por motivos imputables al mismo. DECIMO CUARTO: MULTAS.- Seran aplicables al presente
contrato las multas sefialadas en el articulo 72 de las Disposiciones Generales del Presupuesto para el
afio 2017 es decir; un CERO PUNTO DIECIOCHO POR CIENTO (0.18%) del valor del contrato por cada
dia de retraso en la entrega final del servicio objeto del presente contrato. Dicho valor sera disminuido de
los pagos sefialados en la clausula “DECIMO QUINTO” del presente contrato. DECIMO _QUINTO:
MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO.- EL CONTRATANTE pagaré a EL CONTRATADO por
la servicio de cambio del techo del garaje del edificio principal del Instituto de Prevision Social de los
Empleados de la Universidad Nacional Auténoma de Honduras, ubicado en Tegucigalpa, descritos en las
clausulas “QUINTO” y “SEXTO” la cantidad de SESENTA MIL CUATROCIENTOS NOVENTA CON
0.00/100 LEMPIRAS EXACTOS ( L. 60,490.00) los cuales se cancelaran mediante un unico pago, al cual
se le realizara la retencion de los impuestos correspondientes, una vez que EL CONTRATANTE haya
emitido nota en la cual exprese que ha inspeccionado y verificado que el servicio de cambio del techo
objeto del presente contrato fue realizado de conformidad a lo establecido en la clausula “SEXTO” y que
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el mismo cumple con todos los requisitos sefialados en el presente contrato. Para que EL
CONTRATANTE se abstenga de realizar las retenciones previstas en la Ley del Impuesto Sobre la Renta
y Ley del Impuesto sobre venta seglin sea el caso, sera necesario que EL CONTRATADO proporcione a
EL CONTRATANTE toda la documentacion correspondiente. EL CONTRATANTE no efectuara ningun
pago a EL CONTRATADO sin que previamente se haya emitido la nota de aceptacion sefialada en la
presente clausula. La disposicion antes sefialada se exceptua cuando hayan concurrido las
circunstancias sefialadas en la clausula “DECIMO SEPTIMO”. DECIMO SEXTO: GARANTIAS.- EL
CONTRATADO garantiza que todas las actividades nominadas en la clausula “SEXTO” seran realizadas
de conformidad con el presente contrato y para tales efectos se hace responsable durante cinco (5)
meses después del servicio de cambio de techo del garage objeto del presente contrato de cualquier
desperfecto o dafio que éste pudiere sufrir como producto del uso de materiales de inferior calidad a los
convenidos en el presente contrato para su aplicacion. Se presumira que EL CONTRATADO ha utilizado
materiales de inferior calidad a los convenidos cuando los dafios sufridos sean mayores a aquellos que
normalmente se pudieren derivar de los efectos del sol o la lluvia durante dicho periodo de tiempo. En
caso de dafios en el objeto del presente contrato o concurra alguna de las circunstancias sefialadas en la
presente clausula se faculta a EL CONTRATANTE para exigir de EL CONTRATADO si fuere posible, la
inmediata reparacion o el monto de esta ¢ a manera de dafios y perjuicios por presuncion de fraude en la
utilizacién de materiales de inferior calidad o ejecucion indebida de contrato la totalidad de las cantidades
sefialadas en la clausula “DECIMO QUINTO” si el valor de las reparaciones excediere el cuarenta por
ciento (40%) del valor del presente contrato. EL CONTRATANTE comunicara tal circunstancia a EL
CONTRATADO y si este no procediere conforme a lo solicitado dentro del termino de tres (3) dias
habiles EL CONTRATANTE podra acudir al 6rgano jurisdiccional correspondiente con el objeto de
obtener de  EL CONTRATADO las sumas a él otorgadas conforme a lo establecido en la clausula
“DECIMO QUINTO” mas los intereses y costas que el proceso judicial le pudiere ocasionar. EL
CONTRATADO podra si lo estima pertinente, proceder dentro del término antes sefialado a hacer uso
del método de solucion de controversias sefialado en la clausula “DECIMO SEGUNDO”. Los dafios
ocurridos por vandalismo u otros de similar naturaleza ajenos a la accion u omision de las partes
contratantes no serén responsabilidad de EL CONTRATADO a menos que por la concurrencia de los
mismos se descubra la contravencion del presente contrato. DECIMO SEPTIMO: RECEPCION DEL
SERVICIO DE CAMBIO DE TECHO DEL GARAGE OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO.- Para los
efectos de 1o sefialado en la clausula “DECIMO QUINTO” del presente contrato, EL CONTRATANTE
hara una inspeccion al lugar sefialado en la clausula “QUINTO” y verificara que EL CONTRATADO
cumplié con lo establecido en el presente contrato. Despues de lo cual EL CONTRATANTE emitira en el
término maximo de tres (3) dias habiles un escrito en el cual haga constar tal circunstancia. EL
CONTRATADO no recibira ningiin pago sin que previamente se haya emitido el documento antes
sefialado. Una vez vencido dicho plazo y no habiendo sido emitido el documento antes sefialado EL
CONTRATADO podra exigir de EL CONTRATANTE el pago sefialado en la clausula “DECIMO
QUINTO”. EL CONTRATANTE podra deducir responsabilidad al empleado responsable de la ejecucion y
supervision del presente contrato y de la emision del documento antes sefialado si como producto de la
no emision del mismo y la no verificacion se ocasionaren dafios y perjuicios a EL CONTRATANTE. El
periodo de tres (3) dias habiles antes sefialado podra ampliarse hasta un maximo de diez (10) dias
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habiles si concurriere caso fortuito o fuerza mayor debidamente comprobada que impidiere a EL
CONTRATANTE emitir el documento correspondiente. Tal circunstancia debera ser comunicada por
escrito a EL CONTRATADO de los dos (2) dias siguientes a la inspeccion sefialada en la presente
clausula. DECIMO OCTAVO: TERMINACION, RESOLUCION O RESCISION DEL CONTRATO.-El
presente contrato tendra una duracion de treinta (30) dias calendario de conformidad a lo establecido en
la clausula “OCTAVO” y sus efectos solamente podran prolongarse por mutuo acuerdo de las partes de
conformidad a lo establecido en el presente contrato o por las razones contempladas en la clausula
“NOVENO”. EI incumplimiento del presente contrato, en todo o en parte, en una, varias o todas sus
clausulas, en el fondo o en la forma dara lugar a la terminacion o rescision del mismo sin responsabilidad
alguna por parte de EL CONTRATANTE v le legitimara para solicitar de el resarcimiento de los dafios y
prejuicios correspondientes en la via judicial y extrajudicial. Se excepta de la disposicion anterior el
incumplimiento injustificado por parte de EL CONTRATANTE de la clausula “DECIMO QUINTO”. La
realizacion parcial, incompleta o no conforme al presente contrato de las actividades sefialadas en las
clausulas “QUINTO” y “SEXTO” asi como la contravencion del presente contrato por parte de EL
CONTRATADO seran causa justificada para la terminacion del mismo sin responsabilidad de EL
CONTRATANTE. DECIMO NOVENO: ENMIENDAS Y MODIFICACION DEL CONTRATO.- Todas las
enmiendas y modificaciones al presente contrato deberan celebrarse de comun acuerdo por ambas
partes enmarcando las mismas en la legislacion nominada en la clausula “SEGUNDO”. VIGECIMO:
ACEPTACION DEL CONTRATO Y ETICA DE EJECUCION DEL MISMO. -Ambas partes reconocen
como obligatorio el contenido del presente contrato asi como los Derechos que se desprenden del mismo
y manifiestan su total aceptacion y reconocen que en su suscripcion no ha mediado vicio alguno que
pudiera dar lugar a su anulacion. Asimismo ambas partes se comprometen a desempefiar sus funciones
con honestidad, integridad y responsabilidad conforme al marco juridico establecido en la Clausula
“SEGUNDO” y al contenido del presente contrato. Ambas partes, en cumplimiento a lo establecido en el
articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP) y con la conviccion de
que evitando las practicas de corrupcion procederemos a apoyar la consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del
- Estado, para de esta manera fortalecer las bases del Estado de Derecho, por lo cual nos comprometemos
libre y voluntariamente a: I.-Mantener el mas alto nivel de conducta, ética, moral y de respeto a las Leyes
de la Republica asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA, Il.-Asumir una
estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales de transparencia, igualdad y libre
competencia. Ill.-Que ninguna persona que represente a cualquiera de las partes o ningtn empleados de
las mismas realizara: a) Practicas corruptivas entendiéndose como estas dar, recibir directa o
indirectamente a nombre propio o ajeno o mediante terceros cualquier cosa de valor para influenciar en la
otra parte. b) Practicas colusorias, entendiéndose estas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos (2) o mas partes o entre una (1) de las partes y
uno (1) y varios terceros, realizado con la intension de alcanzar un propésito inadecuado incluyendo
influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. IV.-Denunciar en forma oportuna ante las
autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados 0
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trabajadores, socios o asociados de los cuales se tengan indicios razonables y que pudieren ser
constitutivos de responsabilidad civil o penal. Lo anterior se extiende al sub contratista con los cuales EL
CONTRATADO sub contrate asi como los ejecutivos, socios o trabajadores de estos. El incumplimiento
de la presente Clausula por parte de los empleados o funcionarios de EL CONTRATANTE dara lugar a
las sanciones contenidas en el Codigo de Conducta Etica del Servidor Plblico sin perjuicio de la
aplicacion de todas aquellas sanciones aplicables contenidas en el Reglamento Interno de Trabajo de EL
CONTRATANTE vy la responsabilidad Civil o Penal que se deriven de dichas acciones. Ambas partes
reconocen como obligatorio el contenido del presente contrato asi como los Derechos que se desprenden
del mismo y manifiestan su total aceptacion y reconocen que en su suscripcion no ha mediado vicio
alguno que pudiera dar lugar a su anulacién. En fe de lo cual firmamos el presente contrato a los 30 dias
del mes de Octubre de 2017. Ambas partes se someten espontanea y voluntariamente a los juzgados de
letras de lo contencioso administrativo del Departamento de Francisco Morazan.




